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De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op het verzoek op 21 september
1967 insediend (dossier 2064 B) waarbij de
Commisgie van Openbare Onderstand ven
Ronse om advies verzoekt betreffende de
vraag of de personeelsleden, die vddr 1
september 1963 in dienst zijn getreden an
hun aonvwervingsexamen in het Nederlands
en in het Frans hebben afgelepgd, mogen
aangezien worden als zijnde in oxde met
de taalwetgevings

Gelet op de artikelen 60, § 1 en 61,
§ 5, van de op 18 juli 190C samengevatte
wetten op het gebruik van de talern in
bestuurezaken (8,W.T,);

Overwegende dat, nnar luid van are
tikel 9, § 2,10de 1id van de wet van 28
Juni 1932 op het gebruik van de talen in
bestuurszoken, ingevoesd bij artikel b, §
4 van de wet van 8 novenmber 1962 tot wijzi-
ping van de provincie-, arrondlssementse
en gemeentegrenzen, de persoonlijke rechten
van de gemeentelijke ambtenaren, die in de
taslgrensgencenten in dienst zijn op 1
september 1963, worden pevrijwaard;

oo

La Cormission permanente de Contrble
linguistique,

Vu la requéte du 21 septembre 1967
(dossier 206k B), par laquelle la Commis-
sion d'Assistance publique de Renaix deman=—
de un avis concernant la question de savoir
si les membres du personnel qui sont entrés
en fonction avant le Ter septembre 1963,
et ont subi leur examen de recrutement en
frangais et en nferlandais, peuvent &tre
considérés corme &tent en régle avec 1la
1égislation linguistiques

Vu les articles 60, § Ter et 61, § 5
des lois sur l'emploi des langues en ma=
tidre administrative, coordonnées le 18
juillet 1966 (L.L.C,);

Considérant que l'article 9, § 2, 10e
alinéa de 1a loi du 28 juin 1932 relative
a4 1'emploi des langues en matidre adminise
trative, inséré dens l'article b, § I de le
loi du 8 novenmbre 1962, modifiant les 1lie
mites des provinces, arrondissements et
cormunes, prévoit la sauvegarde des droits
personnels des agents communaux, en fonc=
tion au Ier septembre 1963, dans les commus
nes de la frontiére linguistigue;
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Overwegende dat, naar luid van arti-
kel bh, § 2, van de wet ven 2 augustus 1963
op het gebruik wvan de talen in bestuurse
zaken, de persconlijke rechten worden gee
vrijwaard die op 1 septermber 1963 verkregen
zijn door de perscneeclsleden verbonden anan
andere plaatselijke diensten dan die van
de gemeenten en ven de openbare personen
die nan de gemeenten ondergeschikt zijn,
waarvan de zetel gevestigd is in ecen tanle
grensgemeente;

Overwvegende dat belde vorenstasnde
bepalingen werden opaenomen onder artikel
67, § 2, Iste 1id, ven de S,W,T. naar luid
waarven de persconlijke rechten die op 1
sepberber 1963 verkregen zijn door persos
neelsleden verbonden aan de plastselijke
diensten die gevestigd zijn in een taal-
grensgemeente, worden gevriljwaard:

Overwegende dat uit hetgeen vooraf-
gaat voldoende blijkt dat de wetgever ge~
wild heeft dat de persconlijke rechten van
de personeelsleden van de gemeenten en san
de pemeenten onderneschikte besturen dien~
den te worden gevrijwaard; dat de wetgever
de modaliteiten ven deze vrijwering niet
heeft bepaald;

Overwegende dat het koninklijk be-
sluit VIIT van 30 november 1966 masatreselen
heeft bepasld tot vrijwaring van de rechten
van de ambtenaren die op 1 september 1963
verbonden wuren aen een dienst zevestind
in het Nederlandse, het Franse of het
Duitse taalgebied;

Overwepgende dat de ertikelen 5 en 6
ven voornoemd koninklijk besluit de modali=
teiten bepalen tot vrijwaring van de
rechten verkremen door de ambtenaren die op
1 september 1963 in cen tanlgrensgemeente
tewerkgesteld waren; dat deze bepalinsen
echter alleen toepasselijk zijn op de per-
soneelsleden van de niet-—gemeentelijke
rlaatselijke dlensten die in cen taalgrens~
gemeente gevestigd zijng

o

Considérant que l'article kh, § 2 de
la loi du 2 200t 1963 sur 1l'emploi des lenguos
cn matidre administretive, préveit la sauve-
gordc dms droits persomnels sequis au ler sop-
tombre 1963 par les agents en fonetion dans
les services locoux aubres que ceux des come
rmunes ¢t des personnes publiques subordonnées
aug communes, dont le sidge cst &tabli dans
une comune de la frontidre linguistique;

Considéront que les deux dispositions
précitées ont &t3 repriscs dans 1l'article
67, § 2, Ier slinde des L.L.Ce, aux termes
duguel les dreits persomnels acquis au ler
sepbembre 1963 par les agents en fonction
dans lcs services locasux &tablis dans les
cormunes de la frontiSre linguistique, sont
sauvegardésy

Considérant que de ce qui précéde, il
apparait suffisamment gque le législateur
o voulu guc les droits nersonnels des agents
des communes ¢t des administrstions subondon-
nées sux communcs soient sauvegardésy que
le législatcur n's pas prévu les modalités
du ectte ssuvegarde;

Considérant que 1'arrd$té wroyal VIII
du 30 govermbre 1966 a prévu des mesures de
sauvegarde des droits des apents qui &hisfent
abtochés au Ier septembre 1963 aux services
établis dons les régions de laneuve froncaise,
de langue néerlandnise ou de langue ollemaade;

Considérant aque los asrticles 5 et 6 de
1'orrdté royal précité prévoient les modali-
t&s 4de sauvegsrde des droits acquis par les
agents qui &talbnt occupés, au Ter septenbre
1963, dans une des communes de la frontidre
linguistiqgue; que ces dispositions ne sont
toutefois, applicebles qu'aux egents des
servicus locaux non communaux &tablis dons

wne commune de la frontidre linguistigues




Overwerende dat de wetsever cewild
heeft dat voor het personeel van de tanle
grenssemoenten vrijwaringsmaatregelen ZOUes
den worden getroffen; dat de wil von de
wetgever wordt geéerhicdind wanncer voor de
"gemeentelijke" ambtenaren van de taale
grensgeneenten mantregelen worden tooge=
past die gelijkwaardig zijn met deze die
voor hot personeel ven ¢ niet-remeentes
lijke diensten van dezelfde semeonten
gelden;

Overwegende derhalve dat voor het
personcel van de gemeentebesturen en van
aan de gemeenten ondergeschikte besturen
in de taslagrensgemeenten, maatreselen mo-
gon worden toegepast als bannald bij orti-
kel 6 van het koninkiijk besluit VITI van
30 november 19663

Overwemende evenwel. dot deze naate
regelen geen nfbreuk mogen dosn san de
intenrale toepassing van de benslingen van
artikel 9, § 2, llde 1id van de wet wvan
28 juni 1932 aneVOenﬁ bij artikel 4, § L
van de wet van 8 novenber 1962, zoals deze
werden overgenomen bij artikel 67, § 2,
2de 1id, ven de S.W,T.;

Besluit als volat te ndviseren ¢

Artikel 1 le= Onverninderd de toepassing ven
de bepalingen ven artikel 67, § 2, 2de
1id ven de S.W.T., mogen de *emeentabeqtum
ren en de aan de gemeenten onderseschikte
besturen, dic in de taalarenspgemesnten se-=
vestipd zijn, maatregcelen treffen om hun
personeel het menot te verlenen van vrij-—
Warlnﬂsmaatrogelen zoals deze zijn bepoald
bij artikel 6 van het keninklijk besluit
VIIT ven 30 november 1966,

Considérant ~uc le législatour a voulu
aue des mesures de ssuvegarde solent prises
pour le pursonnel des cormunes de la fronbidSre
1inpuistiﬂubf que lo volonté du 18gislateur

est ruspectde dgns le cas oﬁ ll'on spplique
"’ur les agents "eommupaux" dus communes
¢ 1 frovbidre linpuistique, des mesures
1ul sont Fquivalentes # celles qui valent
pour le nersonnel des scrviecs non communaux
de cus mines eomaunes;

Considérant, dds lors, aque pour le
norsommul des sdministraticns conmunales ot
des administrationg subordonndes auzx comue
nes, dans les comwunes de la fromtidre line-
guistique, les mesures prévucs par 1l'article
6 de L'arrdté royal VITI du 30 novembre 1966,
rouvent Stre appliquéess

Considérant, tqutufois, Ot Cef mMEesvras
ne seuvent UOrtbrFréJudlce .10 g@plleatlon
1nte¢ralp des dispositisng de llarticle o,
§ 2 1léme 2linda de 1a loi du 28 juin 1)39
ingrl dans l'article 4, § b de 1a loi du
8 novenbre 1962, sinsi quu cellea~ci ont
68 renrises dens 1tarticle 67, § 2, 23me
alindn dus LeL.C,j

Dieide A'dmuttre 1'avis suivant @

Article ler,~ Sans ~réjudice de 1! appllcatlon

des dispositions de 1'article 67, § 2, 2%ne
nlinda des L,L.Cs, lcs o wd:,a:m:r.szs‘c.m,tlons C O
munoles et les administrations subordonndes
aux cormunes, &bablies dons les communes

de le frontidre linmuistique, peuvent prendre
des dispositions en vue de faire bénéficier
Leur persomnel des mesures do sauvesarde
prévucs par l'articlc 6 de 1'arrétd royal
VIII du 30 novembre 1966,



..

Artikel 2,= Afschrift van dit advies zal
worden genotificeerd nan verzceker, even-
ols pan de Minister van Binnenlandse
Zeken on san de Minister von Volksgezond-
heid met verzoek de betrokken instanties

dearvan kennis te geven.

Artikel 3.~ Overeenkomstig artikel 61, § 3
van de 8,W.T. worden de bevoegde instonties
verzocht de V,C.T. mede te delen welk
gevolg eon dit advies werd gegeven,

Gedaan te Brussel, 20 februari 1968,

De Secretaris,

Article 2.~ Copic du préseant avis sera no-
tifiée au requéront, ainsi qutau Ministre
de 1'Intéricur et au Ministre de le Santé
publique, en les invitant A on donner cons
nalssance aux instances concernées,

Artiele 3,~ Zonformément & L'article 61,
§ 3 dcs L.LeCs, los instances compétentes
sont priées de comuniguer & la C.P,C.L.
la guite réservée au présent avis,

Foit & Bruxclles, lo 29 février 1968,
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